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EN

This document is a quick guide, the reference document is the
complete instruction manual available at www.wilo.com/yon-
os-pico/om or in printed form at the address mentioned on the
back page of this manual.

This circulator is exclusively designed for circulating fluids in
hot-water heating systems and similar systems.

Installation/dismantling must be carried out by a qualified tech-
nician.

Personnel must be instructed in the locally applicable accident
prevention regulations, have read and understood the installa-
tion and operating instructions.

The product must be operated by persons who are instructed in
the functioning of the complete system

Electrical work must be performed by a qualified electrician: na-
tionally applicable guidelines, standards and regulations as well
as specifications by local energy supply companies for connec-
tion to the local power supply system must be observed.

This device can be used by children from 8 years old as well as
persons with limited physical, sensory or mental capabilities

or lack of experience and knowledge, if they are supervised or
instructed in the safe use of the device and they understand the
dangers that may arise. Children are not allowed to play with the
device. Cleaning and user maintenance may not be carried out
by children without supervision.



Never operate the pump with phase angle control.

Shut down the pump immediately in case of damage to the con-
necting cable or other electrical components

Explication des symboles

DANGER Risk of fatal injury from electric voltage!

Risk of injury or damage due to incor-

DANGER
rect use!

Risk of burns from hot surfaces and/or
hot fluids!

Risk of fatal injury for persons with
DANGER medical implants due to installed per-
manent magnets in the pump.

DANGER

> BPB>P

Disposal in domestic waste is forbidden!
See details in the complete instruction manual availa-
ble at the address on the title page.

I
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Ce guide de démarrage est une aide rapide a I'installation, le
document de référence est la notice complete disponible a
I'adresse www.wilo.com/yonos-pico/om ou en version papier a
I’adresse en derniére page.

Ce circulateur sert uniquement a faire circuler des fluides dans
des installations de chauffage a eau chaude et des systemes
analogues.



Le montage/démontage doit &tre réalisé par un technicien
qualifié.
Le personnel doit connaitre les dispositions locales en vigueur en

matiere de prévention des accidents, avoir lu et compris la notice
de montage et de mise en service.

La commande doit &tre assurée par des personnes connaissant le
fonctionnement de 'installation dans son ensemble.

Les travaux électriques doivent étre réalisés par un électricien
qualifié : observer les réglementations, normes et dispositions
nationales en vigueur ainsi que les consignes du fournisseur

d’énergie relatives au raccordement au réseau électrique local.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans,
ainsi que par des personnes aux capacités physiques, senso-
rielles ou mentales restreintes, ou manquant d‘expérience et

de connaissances, si elles sont surveillées ou si elles ont été
instruites de I‘utilisation sécurisée de I‘appareil et qu‘elles com-
prennent les dangers qui en résultent. Les enfants ne doivent pas
jouer avec |‘appareil. Les opérations de nettoyage et d‘entretien
ne doivent pas étre réalisées par des enfants sans surveillance.

Ne jamais faire fonctionner la pompe avec une commande a
découpage de phase.

Arréter immédiatement la pompe dans le cas de détériorations
sur les cables de raccordement ou d’autres composants élec-
triques.
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Explication des symboles

Danger de mort du a la tension élec-

DANGER -
trique !

Risque de blessure ou de dommages
DANGER matériels en cas d‘utilisation non
conforme !

Risque de brilure di a des surfaces ou

DANGER fluides bralants !

Danger de mort pour les personnes
DANGER avec implants médicaux du aux aimants
permanents intégrés dans la pompe.

> BBk

Elimination interdite par le biais des ordures ména-

ﬁ/ geres !
A3\ Voir détails dans la notice compléte disponible a
I’adresse en premiere page.
NL

Deze korte handleiding is een installatiehulp. Het referentiedo-
cument is de complete bedieningshandleiding die verkrijgbaar
is op het adres op www.wilo.com/yonos-pico/om of in gedrukte
vorm op het adres op de laatste pagina van deze korte handlei-
ding.

De circulatiepomp is uitsluitend bestemd voor het laten circu-
leren van vloeistoffen in warmwater-verwarmingsinstallaties en
gelijkaardige systemen.



Montage/demontage moet worden uitgevoerd door een geauto-
riseerde vakman.

Het personeel moet op de hoogte zijn van de lokaal geldige vei-
ligheidsvoorschriften en de inbouw- en bedieningsvoorschriften
gelezen en begrepen hebben.

De bediening moet door personen worden uitgevoerd die gein-
strueerd zijn over de werking van de volledige installatie.

Elektrische werkzaamheden moeten door een geautoriseer-

de elektromonteur worden uitgevoerd: de geldende nationale
richtlijnen, normen en voorschriften evenals de bepalingen van
de plaatselijke energiebedrijven dienen te worden opgevolgd bij
het aansluiten op het lokale elektriciteitsnet.

Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder, evenals
door personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of geeste-
lijke vaardigheden of gebrek aan ervaring en kennis worden ge-
bruikt, indien zij onder toezicht staan of over het veilige gebruik
van het apparaat zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende
gevaren kennen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud mogen zonder toezicht niet worden
uitgevoerd door kinderen.

Pomp nooit met pulsbreedtemodulatie gebruiken.

Bij beschadigingen aan de aansluitleiding of andere elektrische
componenten de pomp onmiddellijk stilleggen.

Symboolverklaring

ﬁ GEVAAR Ir_](ier\]/;:'\sgevaar door elektrische span-
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GEVAAR Gevaar voor letsel of materiéle schade

door verkeerd gebruik!

Verbrandingsgevaar door hete opper-

& GEVAAR vlakken en/of hete vloeistoffen!

Levensgevaar voor personen met me-
GEVAAR dische implantaten vanwege de in de
pomp aanwezige permanente magneet.

Afvoer via het huisvuil is verboden!

"?l/ Details zijn beschikbaar in de complete bedienings-
A3\ handleiding die verkrijghaar is op het adres op de
titelpagina.
ES

Esta guia rapida es un manual de instalacion, el documento de
referencia contiene las instrucciones de uso completas que pue-
de consultar en la web www.wilo.com/yonos-pico/om o en una
publicacién impresa que esta disponible en la direccion especifi-
cada en las ultimas paginas de estas instrucciones.

Estas bombas circuladoras sirven exclusivamente para la circula-
cion de fluidos en instalaciones de calefaccién de agua caliente y
sistemas similares.

El montaje/desmontaje solo lo puede realizar personal especia-
lizado.

El personal debe recibir formacién sobre las normas de preven-
cion de accidentes vigentes a nivel local y se ha de leery com-
prender las instrucciones de instalacion y funcionamiento.



Aquellas personas que hayan recibido formacion sobre el funcio-
namiento de toda la instalacion deben llevar a cabo el manejo.

Los electricistas especializados deben realizar los trabajos
eléctricos: se han de aplicar los reglamentos, directivas y normas
nacionales vigentes, asi como las normas de las compafiias eléc-
tricas locales para la conexion a la red eléctrica local.

Este equipo lo pueden utilizar nifios a partir de los 8 afios y per-
sonas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas
o falta de experiencia y conocimientos siempre que estén bajo
supervision o se les haya ensefiado como usar de forma segura
el equipo y comprendan los peligros resultantes. Los nifios no
deben jugar con el aparato. Los nifios sin supervision no podran
realizar la limpieza y el mantenimiento del usuario.

Nunca utilice la bomba con control de angulo de fase.

En caso de dafios en el conducto de conexidn o en otros compo-
nentes eléctricos, pare la bomba de inmediato.

Explicacién de los simbolos

A PELIGRO Peligro de muerte por tension eléctrica.

ﬁ PELIGRO Pellgro.de lesiones 9 de dafios materia-
les debido a un uso incorrecto.

& PELIGRO P9|.|9F0 de.quemaduras por superficies o
fluidos calientes.



Peligro de muerte para personas con
PELIGRO implantes médicos por imanes incorpo-
rados a la bomba.

iEsta prohibido desechar estos productos con la

ﬁ:/ basura doméstica!
A3\ Enladireccion de la primera pagina podra consultar los
detalles de las instrucciones de uso completas.
IT

Questa guida breve serve da supporto per I‘installazione. Come
documento di riferimento completo, utilizzare le istruzioni per
I‘uso disponibili su www.wilo.com/yonos-pico/om o in versione
cartacea al‘indirizzo specificato nell‘ultima pagina delle presenti
istruzioni.

La pompa diricircolo serve esclusivamente al ricircolo dei fluidi
all'interno di impianti di riscaldamento ad acqua calda e di siste-
mi simili.

I montaggio e lo smontaggio devono essere eseguiti da perso-
nale specializzato.

Il personale deve essere istruito sulle norme locali di prevenzio-
ne degli infortuni vigenti e aver letto e compreso le istruzioni di
montaggio, uso e manutenzione.

L’'impianto deve essere azionato da persone istruite in merito alla
modalita di funzionamento dell'intero impianto.

I lavori elettrici devono essere eseguiti esclusivamente da un
elettricista qualificato: osservare le direttive, norme e disposizi-



oni vigenti a livello nazionale nonché le prescrizioni dell‘azienda
elettrica locale per I‘allacciamento alla rete elettrica.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno
8 anni e anche da persone di ridotte capacita sensoriali o mentali
0 mancanti di esperienza o di competenza, a patto che siano sor-
vegliate o state edotte in merito al sicuro utilizzo dell’apparec-
chio e che abbiano compreso i pericoli da cio derivanti. | bambini
non devono giocare con I'apparecchio. Pulizia e manutenzione
da parte dell’'utente non possono essere eseguite da bambini in
assenza di sorveglianza.

Non far funzionare mai la pompa con il controllo a taglio di fase.

In caso di danni al cavo di allacciamento o ad altri componenti
elettrici, arrestare immediatamente la pompa.

Legenda dei simboli

Pericolo di morte dovuto a tensione

AAE 2 elettrica!

Pericolo di lesioni oppure danni materi-

ALY ali dovuti all’'uso scorretto!

Pericolo di ustioni dovuto a superfici e/o
fluidi caldi!

Pericolo di morte per portatori di
impianti salvavita o di protesi a causa
dei magneti permanenti presenti nella
pompa.

PERICOLO

PERICOLO

> BB



= E vietato lo smaltimento nei rifiuti domestici!
ﬁ Vedere i dettagli nel manuale d‘istruzione completo,
disponibile all‘indirizzo in prima pagina

PT

Este documento é um guia rapido, o documento de referéncia é
o manual de funcionamento completo, disponivel em www.wilo.
com/yonos-pico/om ou também disponivel em forma impressa
no endereco referido na uUltima pagina deste manual.

Esta bomba de circulagdo destina-se exclusivamente a circula-
¢do de fluidos em instalagdes de aquecimento de agua quente e
sistemas semelhantes.

Ainstalacdo/desmontagem tem de ser efetuada por um técnico.

O pessoal deve ser informado sobre as normas de prevencdo de
acidentes e ter lido e compreendido o manual de instalagdo e
funcionamento.

A operacdo deve ser efetuada por pessoal que foi informado
sobre o modo de funcionamento de toda a instalacdo.

Os trabalhos elétricos devem ser efetuados por um eletricista:
respeitar as diretivas, normas e prescri¢des nacionais em vigor,
bem como as indica¢es das empresas produtoras e distribuido-
ras de energia locais relativas a ligacdo a rede elétrica local.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos ou mais
e ainda por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou men-
tais reduzidas ou com insuficiente experiéncia e conhecimentos,
se forem supervisionadas ou foram instruidas sobre a utilizacdo



segura do aparelho e deste modo compreenderem os perigos
resultantes. As criancas ndo podem brincar com o aparelho. A
limpeza e a manutencdo por parte do utilizador ndo devem ser
efetuadas por criangas sem supervisao.

Nunca operar a bomba com controlo de fase.

Parar imediatamente a bomba em caso de danos no tubo de
ligacdo ou em outros componentes elétricos.

Explicacdo dos simbolos

PERIGO

PERIGO

PERIGO

> BB>P

PERIGO

Perigo de morte devido a tensdo elé-
trica!

Perigo de lesdes ou danos materiais por
utilizacdo incorreta!

Perigo de queimaduras por superficies
quentes e/ou fluidos quentes!

Perigo de morte para pessoas com
implantes médicos devido aos imanes
permanentes instalados na bomba.

Proibicdo da remocdo através do lixo doméstico!

I
=

rosto.
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Os detalhes estdo disponiveis no manual de funcio-
namento completo no endereco referido na pagina de

Bu kisa kilavuz, kurulum yardimidir. Referans belgesi, ayrintili
kullanim kilavuzudur ve www.wilo.com/yonos-pico/om adresin-



de mevcuttur veya basili formati bu kilavuzun son sayfasindaki
adresten edinilebilir.

Bu sirkiilasyon pompasi, yalnizca sicak suyla isitma sistemle-
rindeki akiskanlarin sirkiilasyonu icin ve benzer sistemler icin
tasarlanmistir.

Montaj/s6kme ¢alismalari sadece uzman tarafindan yapiimalidir.

Personel, yerel olarak gecerli kaza 6nleme kurallari hakkinda
bilgi almis, montaj ve kullanma kilavuzunu okumus ve anlamis
olmalidir.

Kumanda islemleri sadece tiim sistemin calisma sekliyle ilgili bilgi
sahibi kisiler tarafindan yiiriitiilmelidir.

Elektrikle ilgili islemler bir elektrik teknisyeni tarafindan yapilma-
hdir: Yerel elektrik sebekesi ile kurulacak baglantilarda, ytirtir-
likteki ulusal ydnetmeliklere, normlara, diizenlemelere ve yerel
enerji dagitim sirketinin spesifikasyonlarina uyulmaldir.

Bu cihaz, 8 yasindan biiyiik cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel becerileri sinirli olan veya yeterli bilgiye ve deneyime
sahip olmayan kisiler tarafindan, ancak gézetim altinda tutul-
malari veya cihazin giivenli kullanimina ve cihazin kullaniimasi
sirasinda olusabilecek tehlikelere iligskin gerekli egitimleri almis
olmalar halinde kullanilabilir. Cocuklarin cihaz ile oynamasi
yasaktir. Temizlik islemleri ve kullanici tarafindan yapilacak bakim
calismalari, cocuklar tarafindan ancak gézetim altinda olmalari
halinde gerceklestirilebilir.

Pompayi hi¢cbir zaman faz acgisi kontrolii ile isletmeyin.

Bagdlanti hattinda veya elektrikli bilesenlerde hasar olmasi duru-
munda pompay! hemen durdurun.
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Simgelerin acgiklamasi

Elektrik gerilimi nedeniyle 6liim tehli-
kesi!

A TEHLIKE Hatali kullanim nedeniyle yaralanma

TEHLIKE

tehlikesi veya maddi hasar!

Sicak yiizeyler ve/veya sicak akiskanlar

TEHLIKE nedeniyle yanma tehlikesi!

Pompanin icinde bulunan siirekli mikna-
TEHLIKE tislar nedeniyle tibbi implanti olan kisiler
icin 6lim tehlikesi.

>

Evsel atiklar ile birlikte bertaraf edilmesi yasaktir!
Ayrintili bilgi, bas sayfadaki adreste bulunan kullanim
kilavuzundadir.

%
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AuTEg oL ouvTopeg 0dnyieg amotehoUv BornbeLa yia TNV eyka-
TAOTOON, TO £YYPAPO AVAPOPAG Elval oL AeTTopepElg Odnyleg
XELPLOPOU TIOU pTtopeite va Tig Bpeite otn SteuBuvon www.wilo.
com/yonos-pico/om 1| o€ évtutn popr otn delBuvon otnv
Teleutaia 0eAida aUTWY TwV 0dnyLwv.

AUTOG 0 KUKAO@OPNTAG UWNANG amodoong XpnotpoTtoteitat
QTOKAELOTLKA YLO TNV KUKAOQOPLO UYPWV OE EYKATACTACELG
B€ppavong {eotol vepoU Kal 0€ TAPOHOLd CUCTAKATA.

H eykatdotaon/amoouvappoAdynon TpETeL va eKTeAeiTaL aTd
£€£IOIKEUPEVO TIPOOWTILKO.



TO TIPOOWTILKO TIPETEL VA YVWPLLEL TOUG TOTILKA LOXUOVTEG
KAVOVLOPOUG TPOANYNG ATUXNHATWY, KaL va £xel SlaBacel Kat
KATOVONOEL TIG 00NYLEG EYKATAOTAONG KAl AELTOUPYLAG,

O XELPLOPOG TIPETIEL VO EKTENELTAL ATIO ATOUA TIOU £XOUV EKTIAL-
deutel 0TOV TPOTIO AELTOUPYLAG TNG TTANPNG EYKATACTACNG.

OL epyacieg 0Ta NAEKTPLKA CUOTNHOTA TIPETEL VO EKTEAOUVTAL
amo nAektpoldyo: Tnpeite Tig BVIKEG LoxUouoeg 0dnyleg, Ta
TPOTUTIA KAL TOUG KAVOVIOHOUG, KABWE KAl TLG TTpodLaypa@Eg
TWV TOTUKWV ETUYEIPNOEWV TIAPAYWYIG EVEPYELAG, VLA TN OUV-
OE0N OTO TOTUKO NAEKTPLKO SiKTUO.

H mapoUoa ouoKeun PTtopel va xpnotyoToleital amd madld avw
TWV 8 ETWV KAL ATIO ATOPA PE PELWHEVES PUOLKES, ALOONTNPLOKEG
1 TIVEUPOTIKEG LKAVOTNTEG ] ENNELYN EUTIELPLAG KAL YVWOEWY,
£@OO0OV eTIBAETOVTAL ] £XOUV EVNHEPWOEL yLa TNV AOQAAN
XPrON TNG GUOKEUNG KAL KATAvVooUV TOUG KVdUVOUG TTOU TIPOKU-
Ttouv. Ta atdia dev emitpenetal va maiouv pe tn ouokeur). O
KaBapLopoOg Kal n GUVTNPNON ETILTESOU XPNOTH eV ETULTPETETAL
va ekTeAoUVTAL OTIO TALdLd XwpLg EMLTAPNON.

H AetToupyia Tng avTAlag pe CUOTNHA EAEYXOU (PACNG ATIOYO-
peletat.

Ye mepintwon {nulwv otn ypappr ouvdeong ) o aAa nAEKTpL-
KG €€apTUATA, OKLVNTOTIOOTE QUECWG TNV AVTALQ.

Ene§nynon cupBolwv

ﬁ KINAYNOZ Olovootpog KlvOuvog AOYw NAEKTPLKIG
Taong!
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KINAYNOZ Kivduvog TpaupaTIoPOU 1) UALKEG CnuLES

amd AavBaopévn xpron!

Kivduvog eykaupatog Aoyw Beppwv

& KINAYNOZ e VT
ETLPAVELWV f/Kal BEpPWV HECWV!

©avaoLyog Kivduvog yLa AToua HE Lo-
TPIKA EPPUTEVPATA AOYW TWV HOVIHWY
HOYVNTWY TIOU ELVaL EVOWUATWHEVOL
oTnV avtAla.

KINAYNOZ

AmtayopeUETaL ) ATOPPLYPN OTA OLKLOKA aTIoppippa-

ﬁl/ tal
AN Nemtopépele Ba Bpeite otig AemTopepeic OSnyieg
XELPLOPOU ot SletBuvon tou e€w@UANOU.
SV

Denna kortare anvisning ar en installationshjalp, referensdoku-
mentet ar den fullstandiga driftsanvisningen som gar att hitta
under www.wilo.com/yonos-pico/om eller i tryckt form tillgéng-
lig pa adressen pa sista sidan i anvisningen.

Denna cirkulationspump &r endast avsedd for cirkulation av
medier i vdrmeanldggningar for varmvatten och liknande anldagg-
ningar.

Installation/demontering méste utféras av kvalificerad personal.

Personalen maste vara informerad om lokala olycksférebyggande
foreskrifter och ha ldst och férstatt monterings- och skétselan-
visningen.



Produkten far endast anvdndas av personal som informerats om
hela anldggningens funktion.

Elektriska arbeten maste utforas av en behorig elektriker:
riktlinjer, standarder och bestammelser som gdller i landet samt
riktlinjer fran det lokala elférsérjningsbolaget som rér anslutning
till det lokala elndtet maste foljas.

Utrustningen far anvandas av barn fran 8 ar samt av personer
med begrdnsad fysisk, sensorisk eller mental férmaga. Detta
galler dven personer som saknar erfarenhet av denna utrustning
eller inte vet hur den fungerar. | sadana fall ska handhavandet
ske under uppsikt eller efter att personen ha fatt instruktioner
om hur utrustningen anvénds sakert samt fatt faror forknippade
med osdker anvandning forklarade for sig. Barn far inte leka med
utrustningen. Rengoring eller anvdandarunderhall far inte utféras
av barn eller utan évervakning.

Anvdnd aldrig pumpen med framkantsstyrning.

Vid skador pa anslutningsledningen eller andra elektriska kom-
ponenter ska pumpen omedelbart tas ur drift.

Symbolférklaring

FARA Livsfara pa grund av elektrisk spanning!

Risk for personskador eller materiella

FARA skador till f6ljd av felaktig anvandning!

Risk for brannskador pa grund av heta
ytor och/eller medier!

BB b

FARA



Livsfara for personer med medicinska
FARA implantat pa grund av permanentmag-
neter monterade i pumpen.

>

Far inte sldngas i vanligt hushallsavfall!

)
/l'l/ Detaljer finns i den fullstandiga driftsanvisningen
(&) w e i
under ldanken pa titelsidan.
NO

Denne hurtigveiledning er en installasjonsveiledning, referanse-
dokumentet er den detaljerte driftsveiledningen som er tilgjen-
gelig p& www.wilo.com/yonos-pico/om eller den kan fas i trykt
form fra adressen pa siste side i denne veiledningen.

Sirkulasjonspumpen er bare beregnet pa sirkulasjon av medier i
vannbarne oppvarmingsanlegg og lignende systemer.

Installasjon/demontering ma utfgres av fagfolk.

Personellet ma ha fatt opplaering i de gjeldende lokale forskrif-
tene for helse, miljg og sikkerhet, og ha lest og forstatt monte-
rings- og driftsveiledningen.

Betjening ma utfgres av personer som har fatt opplaering i funk-
sjonsmaten til hele anlegget.

Arbeid pa det elektriske anlegget ma utfgres av en elektriker:
Nasjonale retningslinjene, standarder og forskrifter, samt spesifi-
kasjonene fra det lokale energiforsyningsverket for tilkobling til
det lokale strgmnettet ma overholdes.



Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglen-
de erfaring og kunnskap, hvis de er under oppsikt eller er blitt
undervist om sikker bruk av apparatet og forstar farene forbun-
det med det. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke gjennomfgres av barn uten tilsyn.

Pumpen ma aldri brukes med fasevinkelkontroll.

Ved skader pa tilkoblingsledningen eller andre elektriske kompo-
nenter ma pumpen stanses umiddelbart.

Symbolforklaring

Livsfare i forbindelse med elektrisk

FARE )

spenning!

Fare for personskader eller materielle
FARE skader ved feil bruk!
FARE Fare for forbrenninger pga. varme over-

flater og/eller varme medier!

Livsfare for personer med medisinske
FARE implantater pa grunn av permanent-
magneter innebygd i pumpen.

> BPB>Pb

Det er forbudt a kaste produktet i husholdningsav-

ﬁl/ fallet!
A3 Merinformasjon er tilgjengelig i den detaljerte drifts-

veiledningen pa adressen pa tittelbladet.
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Tama pikaohje on tarkoitettu asennuksen avuksi. Viitedoku-
menttina on tdydellinen kayttoohje, joka 16ytyy osoitteesta
www.wilo.com/yonos-pico/om tai painetussa muodossa tdméan
ohjeen viimeiselld sivulla mainitusta osoitteesta.

Tamad kiertovesipumppu on tarkoitettu ainoastaan aineiden
kierratykseen lamminvesi-lammityslaitteistoissa ja vastaavissa
jarjestelmissa.

Asennuksen/purkamisen saavat suorittaa vain ammattilaiset.

Henkilston on tunnettava paikalliset maardykset onnetto-
muuksien ehkdisemiseksi ja heiddn on luettava ja ymmarrettava
asennus- ja kayttoohje.

Kayttohenkildstdn on tunnettava koko jdrjestelman kayttotavat.

Sdhkotoitd saavat suorittaa sdhkdalan ammattilaiset: kansallisia
direktiivejd, normeja ja maardyksia seka paikallisen sahkoyh-
tion madrdyksid on noudatettava liitettdessa laite paikalliseen
sahkoverkkoon.

Tatd laitetta voivat kdyttad yli 8-vuotiaat lapset sekd henkilot,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai
joiden tiedoissa ja kokemuksissa on puutteita, jos heitd valvo-
taan tai jos heitd on opastettu kdyttdmadn laitetta turvallisesti
ja he ymmartdvat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa leikkia
laitteella. Lapset eivdt saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

Pumppua ei koskaan saa kdyttdd vaihekulmamuutoksella.

Jos liitdntdjohdossa tai muissa sdhkékomponenteissa on vaurioi-
ta, poista pumppu valittomasti kdytosta.
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Symbolien selitykset

Sdhkéjannitteen aiheuttama hengen-

VAARA
vaara!

Virheellisen kdyton aiheuttama louk-
VAARA kaantumisvaara tai esinevahinkojen
vaara!

Kuumien pintojen ja/tai kuumien ainei-

VAARA den aiheuttama vaara!

Pumpussa olevien pysyvien magneet-
VAARA tien aiheuttama hengenvaara henkil6il-
le, joilla on ladketieteellisid implantteja.

> BB b

Havittaminen talousjatteen joukossa on kielletty!

S
/‘t_-é‘/ Saat tarkat tiedot tdydellisestd kdyttoohjeesta, joka
on otsikkosivulla olevassa osoitteessa.
DA

Denne korte vejledning er en installationshjaelp, referencedoku-
mentet er den fulde betjeningsvejledning, som findes pa adres-
sen www.wilo.com/yonos-pico/om, eller f&s i udskrevet form pa
adressen pa den sidste side i denne vejledning.

Denne cirkulationspumpe er udelukkende beregnet til cirkulering
af medier i varmtvandsvarmeanlag og lignende systemer.

Installation/afmontering skal udfgres af en fagmand.

Personalet skal vaere instrueret i de lokalt geeldende arbejds-
miljgforskrifter og skal have laest og forstaet monterings- og
driftsvejledningen.



Betjening skal udfgres af personer, som har modtaget undervis-
ning i hele anlaeggets funktionsmade.

Elarbejdet skal udfdres af en sagkyndig elektriker. Nationalt
geldende retningslinjer, standarder og forskrifter samt det lokale
energiforsyningsselskabs bestemmelser vedrgrende tilslutning til
det lokale strgmnet skal overholdes.

Dette apparat kan anvendes af bgrn fra 8 ar og derover og des-
uden af personer med nedsatte fysiske, sensoriske og psykiske
evner eller mangel pa erfaring og viden, safremt disse personer er
under opsyn eller er instrueret i, hvordan apparatet skal anven-
des sikkert, og de forstar de farer, der matte vaere forbundet med
brugen af apparatet. Bgrn ma ikke lege med apparatet. Rengg-
ring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Brug aldrig pumpen med fasestyring.

I tilfeelde af beskadigelser pa tilslutningsledningen eller andre
elektriske komponenter skal pumpen omgaende standses.

Symbolforklaring

Livsfare som fglge af elektrisk spaen-

FARE ding!

Risiko for personskader eller materielle

FARE skader ved fejlanvendelse!

Risiko for forbrendinger som fglge af
FARE meget varme overflader og/eller varme
medier!

B BB



Livsfare for personer med medicinske
. implantater som fglge af den per-
ﬁh FARE . .
manentmagnet, der er indbygget i
pumpen.
Forbud mod sammenblanding med husholdningsaf-

‘Q_l‘/ fald!
A3\ Yderligere oplysninger findes i den fulde betjenings-
vejledning pa adressen pa forsiden.
HU

Jelen roviditett utasitas egyben telepitési segédlet is, melynek
referencia dokumentuma a részletes kezelési utasitas, ami elér-
hetd a www.wilo.com/yonos-pico/om cimen vagy nyomtatott
formaban beszerezhet6 a jelen utasitas utolsé oldalan talalhaté
cimen.

Ez a keringetd szivattyu kizarélag melegvizes fiitési berendezé-
sek és hasonl6 rendszerek kzegének keringetésére szolgal.

A telepitést/szétszerelést szakembernek kell végeznie.

A személyzet koteles a helyileg érvényes baleset-megel6zé-
si elGirasokat ismerni ill. a beépitési és lizemeltetési utasitast
elolvasni és megérteni.

A kezelést olyan személyeknek kell végezni, akik a teljes rend-
szer miikodésének vonatkozasaban oktatasban részesiiltek.

Az elektromos munkakat elektronikai szakembernek kell végez-
nie — a hatalyos nemzeti iranyelveket, szabvanyokat és elGiraso-
kat, valamint a helyi energiaellaté vallalatnak a helyi elektromos



haldzatra val6 csatlakozasra vonatkozé elGirasait be kell tartani.

8 év feletti gyerekek valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességli illetve tapasztalattal vagy szaktudassal nem
rendelkezd személyek csak felligyelet mellett hasznalhatjak az
eszkozt, vagy az eszkdz biztonsagos hasznalatara vonatkozd
oktatasban részesiiltek és értik az abbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak az eszkozzel. Az eszkdz tisztitasat
és hasznaldi karbantartasat gyermekek feltigyelet nélkiil nem
végezhetik.

Soha ne lizemeltesse a szivattyut fazishasitassal.

A csatlakozdvezeték vagy mas elektromos alkatrész sériilése
esetén a szivattyut azonnal le kell allitani.

Jelmagyarazat

VESZELY Villamos fesziiltség okozta életveszély!

Nem megfelel6 hasznalatbdl eredd

VESZELY i . "y
sérlilésveszély vagy dologi kar!
VESZELY Egési sériilések veszélye forrd feliiletek

és/vagy forré kézegek miatt!

Eletveszély orvosi implantatumokkal
VESZELY rendelkezd személyek esetén a szivaty-
tylba épitett allandé magnesek miatt.

> BPB>Pb
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A haztartasi szemétbe torténd artalmatlanitas tilos!
A részletek megtalalhatdk a részletes kezelési utasi-
tasban a cimlapon talalhaté cimen.

%
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Niniejsza skrécona instrukcja stanowi pomoc w instalacji, a
dokumentem referencyjnym jest szczegétowa instrukcja obstugi
dostepna pod adresem strony internetowej: www.wilo.com/
yonos-pico/om lub w formie drukowanej dostepna pod adresem
podanym na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.

Pompa obiegowa przeznaczona jest wytacznie do przettaczania
mediéw w wodnych instalacjach grzewczych oraz podobnych
instalacjach.

Montaz/demontaz muszg przeprowadzi¢ specjalisci.

Personel musi zostac przeszkolony w zakresie lokalnie obowig-
zujacych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom oraz
przeczytac instrukcje montazu i obstugi i zrozumied jej tresc.

Obstuga musi by¢ wykonywana przez osoby przeszkolone w
zakresie sposobu dziatania catej instalacji.

Prace elektryczne muszg by¢ wykonywane przez specjalistow
elektrykdw: nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju
dyrektyw, norm i przepiséw oraz wytycznych miejscowego za-
ktadu energetycznego dotyczacych podtaczenia do lokalnej sieci
elektrycznej.

Niniejsze urzgdzenie nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
ponizej i powyzej 8. roku zycia oraz przez osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i psychicznych
albo nieposiadajgcych doswiadczenia i wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu co do bezpiecznego uzytkowania
i po zrozumieniu wynikajacych z tego zagrozen. Dzieci nie mogg
bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenia i konserwacji bez nadzoru



nie mozna powierzac¢ dzieciom.

Podczas pracy pompy nigdy nie korzystac ze sterowania impul-

sowego.

W razie uszkodzenia przewodu przytgczeniowego lub innego
komponentu elektrycznego nalezy niezwtocznie zatrzymac

pompe.
Objasnienie symboli
NIEBEZPIE-
CZENSTWO

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

> BB

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

>
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Zagrozenie zycia zwigzane z napieciem
elektrycznym!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
albo szkdd materialnych w zwigzku z
nieprawidtowym uzyciem!
Niebezpieczenstwo zwigzane z rozgrza-
nymi powierzchniami i/lub gorgcymi
mediami!

Zagrozenie zycia dla 0s6b z wszczepio-
nymi implantami medycznymi w zwigz-
ku z wbudowanym w pompe magnesem
trwatym.

Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!
Szczegéty mozna znaleZ¢ w instrukcji obstugi dostep-

nej pod adresem znajdujgcym sie na stronie tytutowe;.

Cs

Tento dokument je kratkym navodem k obsluze. Referencnim
dokumentem je detailni navod k obsluze, ktery se nachazi na



adrese www.wilo.com/yonos-pico/om nebo si jej miiZete vy7a-
dat v tiSténé formé na adrese uvedené na posledni strané tohoto
navodu k obsluze a montazi.

Toto obéhové Cerpadlo slouZzi vyhradné k cirkulaci médii v teplo-
vodnich topnych zafizenich a podobnych systémech.

Instalace/demontaZz musi provadét kvalifikovana osoba.

Personal musi absolvovat Skoleni tykajici se mistnich predpist
BOZP, musi si precist navod k montazi a obsluze a porozumét mu.

Obsluhu musi provadét osoby, které byly proskoleny ohledné
funkce celého zafizeni.

ElektromontaZz musi provadét odbornik. Museji byt dodrZzovany
platné smérnice a normy, jakoZ i predpisy mistnich energetickych
zavodu ohledné pfipojeni na mistni elektrickou sit.

Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti smi pouZivat toto zafizeni pouze pod dohledem nebo
pokud byly pouceny o bezpe¢ném pouZzivani zafizeni a porozu-
mély z toho vyplyvajicimu nebezpeci. Déti si nesmi se zafizenim
hrat. Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

Nikdy cerpadlo neprovozujte s fizenim orezanim fazi.

V pfipadé poskozeni pfipojovaciho vedeni nebo jinych elektric-
kych komponent cerpadlo ihned zastavte.



Vysvétleni symboli

Nebezpedi v disledku elektrického

A NEBEZPEC{ o
napeti!
ﬁ NEBEZPECi Nfbezpec'l zranéni n'el?o hmotné Skody
pfi chybném pouZzivani!
v. Nebezpeci popaleni od horkych povrchi
& NEBEZPECI a/nebo horkych médii!
Smrtelné nebezpeci pro osoby s [ékar-
NEBEZPECI skymiimplantaty kvali permanentnim

magnetdm zabudovanym v ¢erpadlu.

Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpadem!
Podrobnosti najdete v detailnim navodu k obsluze,
ktery se nachazi na adrese uvedené na titulni strané.

%
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[laHHOe KpaTKoe pyKOBOACTBO — 3TO BCMOMOraTe bHast H-
CTPYKUMS A1 yCTAHOBKM; CNPABOYHbI [OKYMEHT IBMISETCS
noapo6HbIM PYKOBOLCTBOM MO 3KCMAyaTaumm, 4OCTYMHbIM Ha
cante www.wilo.com/yonos-pico/om unu no agpecy, ykasaHHo-
MY Ha nocnefHei CTpaHuLe 3TOro pyKoBOACTBa.

JT0T LI,MpKyJ'IFILI,MOHHbIlZ Hacoc npefAHa3sHa4eH UCKNOYNTESIbHO
0na nepekavdmBaHna >KMOKOCTEN B CUCTeMax BOOSHOro oTonsne-
HUA N OpYyrnx cuctemax.

MOHTa)K/,CI,EMOHTa)K L00/1KEH BbIMOMHATLCA CNeUnanncTom.



I'IepCOHan OOMmKeH 6bIThb NMPONHCTPYKTUPOBAH B OTHOLLEHNN
,D,eVICTByIOLLI,VIX MECTHbIX I'IpeD,I'IVICBHVIl‘;I no npenoTBpaLleHnto
HECYACTHbIX CNy4aeBs, @ TaK>XXe NPoYnNTaTb N YCBOUTb MHCTPYK-
LUMK0 NO MOHTAXKy U 3KCnlyaTauun.

YnpasneHne [OMXKHO MPOM3BOAUTLCS NMLAMK, NPOLLEeALLNMM
o6yueHwve No NpMHLUMMY PYHKLMOHUPOBAHWMS BCEN YCTAHOBKM.

PaboTbl Ha 3n1eKTPoo6OpPYAOBAHMMN AOMKHbI BbINOMHATLCS
3/1EKTPMKOM, NMPpU 3TOM Heobxoammo cobnofaTh AencTsytoLme
HauMOHasbHble AVPEKTUBbI U NPeAnncaHuns, a TakxKe MHCTPYK-
LM1 MeCTHOro NpennpusaTUS s3HeprocHab>keHnsa no nogcoenm-
HEHWIO K MECTHOW 3MeKTPUYECKON CeTu.

JaHHOe yCTPOMCTBO MOTYT UCMOMb30BaTh AETH BO3PAcTOM OT 8
NeT, a TakXKe /LA C OrpaHUYeHHbIMU (IU3NYECKMMMU, CEHCOP-
HbIMW UJIM YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTSMM UITN C HEQ0CTaTKOM
OMbITa U 3HaHWI, €CNIN OHM MPOLLMW UHCTPYKTaX no 6esonac-
HOMY MCMOJIb30BAHMIO YCTPOMCTBA U MOHUMAIOT UCXOAsILLME OT
Hero yrpo3bl. [leTsim 3anpeLuaeTcs UrpaTtb € ycTponcTsom. Je-
TAM pa3peLuaeTcs BbIMOMHATb OUUCTKY M yX0[ 33 YCTPOMCTBOM
TOMBKO MOJ, KOHTPOJIEM.

KaTEFOPMHECKM 3anpeLleHo ncnosib3oBaTb Hacoc ¢ cmucTemon
MMI'IyJ'IbCHO-d)BSOBOFO ynpasneHus.

B cnyyae nospexxaeHuin kKabens aneKTponUTaHWs Unv Apyrmux
3/1eKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB HEMeAJIEHHO OCTaHOBUTb Hacoc.

O6bACHEeHMe CUMBONOB

OI'IaCHOCTb a9 XKN3HW BCriegcteume
A OMACHO A A
nopa)KEHVIﬂ BHEKTpMHECKMM TOKOM!



OnacHOCTb TPaBMMPOBAHUSA UK MaTe-
A OMACHO pvianbHbIN yLlepb n3-3a HeHagnexxa-

Lero npumeHeHus!

OnacHOCTb MONyYeHMs 0>XKOroB Npu
& OMNACHO KOHTaKTe C ropsyeil NoBepXHOCTbIO 1/

WY FOPSHUMM XKNJKOCTAMM!

OnacHOCTb ANS XXU3HW N0Aen, UMero—-

LMX MEOVLMHCKME UMMNaHTaThbl, U3-3a
& OMNACHO

YCTaHOB/EHHbIX B HACOC MOCTOSAHHbIX

MarH1TOB.

A8
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See liihijuhend on abiks paigaldamisel, viitedokument on
lisakasutusjuhend, mis on kittesaadav aadressilt www.wilo.com/
yonos-pico/om vai triikitud kujul selle juhendi viimasel lehekiiljel
olevalt aadressilt.

Ringluspumpasid kasutatakse ainult vedelike ringluseks sooja
vee kiitteseadmetes ja sarnastes siisteemides.

Paigalduse/demontaaZiga tohivad tegeleda ainult spetsialistid.

To6tajad peavad olema koolitatud kehtivate kohalike dnnetuste
ennetamise eeskirjade osas ning olema lugenud paigaldus- ja
kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.

Seadist tohivad kasutada t6otajad, kes on terve seadise talitluse
osas koolitatud.



Elektritoid tohivad teostada ainult elektrikud, kohaliku
vooluvorgu iihendamisel tuleb kinni pidada riigis kehtivatest
direktiividest, standarditest ja eeskirjadest, samuti kohaliku
energia teenusepakkuja nduetest.

Vdhemalt 8-aastased lapsed, samuti keha-, meele- vai
vaimupuudega isikud ja ebapiisavate kogemuste voi
teadmistega isikud voivad seda seadet kasutada vaid siis, kui
nad on jarelevalve all vGi neid on juhendatud seadet turvaliselt
kasutama ja nad moistavad vdimalikke ohte. Lapsed ei tohi selle
seadmega mangida. Lapsed ei tohi puhastada ega hooldada ilma
jarelevalveta.

Pumpa ei tohi kasutada faasinurga juhtimisega.

Pumba toitejuhtme vai teiste elektrooniliste komponentide
vigastuste korral tuleb pump seisata.

Symbolerkldrung

OHT Elektripinge tottu eluohtlik!
Véarkasutusest tingitud vigastusoht vai
OHT . .
materiaalne kahju!
OHT Kuumadest pindadest ja/v&i kuumadest

vedelikest tingitud poletusoht!

Pumpa sisseehitatud piisimagneti
OHT tottu meditsiiniliste implantaatidega
inimestele eluohtlik.

> BPB>Pb



3anpeLueHo yTUNM3upoBarhb ¢ 6bITOBbIMU OTX0[aMu!
@/ MompobHas MHdopmaLums BoCTynHa B NogpobHOM
A PYKOBOA,CTBE MO 3KCMIIyaTaLnm No yKazaHHOMY Ha
TUTYNbHOW CTPaHuLe agpecy.

Lv

Si7sa instrukcija ietver informaciju par uzstadisanu, atsauces
dokuments ir detalizéta ekspluatacijas instrukcija, kura pieejama
vietné www.wilo.com/yonos-pico/om vai drukata formata — ad-
resé, kas minéta pédgja Sis instrukcijas lappusé.

Sie cirkulacijas stkni ir paredzéti tikai $kidruma cirkulacijai karsta
tdens apkures iekartas un lidzigas sistémas.

MontaZa/demontaZa javeic kvalificétam specialistam.

Darbiniekiem jabat informétiem par vietéjiem spéka esosajiem
negadijumu novérsanas noteikumiem, ka artjabt izlasijusiem un
sapratusiem uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukciju.

apkalpe ir javeic personam, kuras ir apmacitas par visas iekartas
darbibas principu.

Darbs ar elektroinstalacijam javeic kvalificétam elektrikim, ieve-
rojot valstT spéka eso$as pamatnostadnes, normas un noteiku-
mus, ka arT vietéja elektroapgades uznémuma noradijumus par
pieslégSanu vietéjam elektrotiklam.

So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
ierobeZotam fiziskam, sensoram vai garigam sp&jam vai personas
ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja Sis personas tiek at-
bilstoSi uzraudzitas vai tas ir sanémusas noradijumus attieciba uz



ierices drosu lietoSanu un izprot ar tas lietoSanu saistitos riskus.
Bérniem aizliegts spéléties ar ierici. TiriSanu un apkopi nedrikst
veikt bérni bez pieauguso uzraudzibas.

Nelietojiet sukni kopa ar fazu vadibu.

Piesleguma kabela vai citu stikna elektrisko detalu bojajumu
gadijuma nekaveéjoties apturiet stikni.

Simbolu skaidrojums

APDRAU-  Elektriska sprieguma radits dzivibas
DEJUMS apdraudéjums!

APDRAU-  Nepareizas lietoSanas izraisits savaino-
DEJUMS Sanas vai materialo zaudé&jumu risks!

APDRAU- Karstu virsmu un/vai karstu Skidrumu
DEJUMS radits apdedzinasanas risks!

Sukna iekSpusé iemontéto pastavigo
magnétu radits dzivibas apdraudé&jums
personam ar mediciniskiem implantiem.

APDRAU-
DEJUMS

> BPB>D

Aizliegts utilizét kopa ar sadzives atkritumiem!
Sikaka informacija pieejama detalizétaja lietoSanas
instrukcija sakumlapa noraditaja adreseé.

I
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Sis dokumentas yra trumpa instrukcija, o dokumentas, j kurj
pateikiama nuoroda, — i§sami naudojimo instrukcija, kurig galima
rasti www.wilo.com/yonos-pico/om arba spausdintine forma
pagrindiniame puslapyje nurodytu adresu.



Cirkuliacinis siurblys naudojamas tik karsto vandens jrenginiy/
Sildymo sistemyir panasiy sistemy terpés apytakai uztikrinti.

Montuoti/iSmontuoti turi kvalifikuoti darbuotojai.

Darbuotojai turi biiti supaZindinti su vietos nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisyklémis, jie taip pat turi perskaityti ir suprasti
montavimo ir naudojimo instrukcija.

|renginj turi eksploatuoti su visos sistemos veikimu supazindinti
darbuotojai.

Elektros sistemos instaliavimo darbus turi atlikti kvalifikuotas
elektrikas; privaloma laikytis galiojanciy nacionaliniy gairiy,
standarty ir reglamenty bei vietiniy elektros tiekimo bendroviy
reikalavimy, susijusiy su prijungimu prie vietiniy elektros tinkly.
§j jrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys, turintys

fizing, jutimine ar psichine negalig ar maZai patirties ir Ziniy,

ir supranta kylancius pavojus. DraudZiama vaikams prietaisu
Zaisti. DraudZiama vaikams prietaisg valyti ar atlikti jo technine
prieZidira.

DraudZiama naudoti fazinj valdyma.

Jeigu paZeidZiamas prijungimo laidas arba kitos elektrinés sude-
damosios dalys, siurblys nedelsiant iSjungiamas.

Simboliy iSaiSkinimas

A PAVOJUS Pavojus gyvybei dél elektros smigio!



A

PAVOJUS Pavojus susizeisti ar sugadlntl turta, kai

naudojama netinkamai!

Nudegimo pavojus dél karSty pavirsiy ir

& PAVOJUS (arba) karsty medZiagy!

Pavojus gyvybei Zmonéms su medici-
PAVOJUS nos implantais dél siurblyje jmontuoty
nuolatiniy magnety.

DraudZiama utilizuoti kartu su buitinémis atlieko-
mis!

Detali informacija pateikiama detalioje naudojimo ins-
trukcijoje, kurig galima rasti pagrindiniame puslapyje
nurodytu adresu.

%
=
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Tento strucny navod slizi ako pomdcka pri instalacii, referenc-
nym dokumentom je detailny navod na obsluhu, ktory sa nacha-
dza na adrese www.wilo.com/yonos-pico/om alebo si ho mdZete
vyZiadat v tlaCenej forme na adrese uvedenej na poslednej strane
tohto navodu.

Toto obehové Cerpadlo slizi vylucne na cirkulaciu médii v teplo-
vodnych vykurovacich zariadeniach a podobnych systémoch.

In3talaciu/demontaz musi vykonat odbornik.

Personal musi absolvovat skolenie tykajlice sa miestnych plat-
nych predpisov BOZP, musi mat precitany navod na montaz a
obsluhu a musi ho pochopit.



Ovladanie musia vykonavat osoby, ktoré boli oboznamené so
sposobom funkcie celého zariadenia.

Elektrické prace musi vykonavat odbornik. Musia byt dodrzané
platné vnutroStatne smernice, normy a predpisy, ako aj predpisy
miestnych dodéavatelov energii tykajlice sa pripojenia k lokalnej
elektrickej sieti.

Toto zariadenie smu pouZivat deti star3ie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schop-
nostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti len vtedy,
ked budti pracovat pod dozorom zodpovednej osoby alebo ked
budi poucené o bezpe¢nom pouZivani zariadenia a ked porozu-
meju nebezpecenstvu vyplyvajlicemu z jeho pouZivania. Deti sa
nesmd so zariadenim hrat. Cistenie a tidrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru dospelej osoby.

Cerpadlo nikdy neprevédzkujte s fazovou regulaciou.

V pripade poskodeni na pripdjacom vedeni alebo inych elektric-
kych komponentoch okamZite zastavte cerpadlo.

Vysvetlenie symbolov

ﬁ NEBEZPE-  Ohrozenie Zivota vplyvom elektrického
CENSTVO napatia!
A T e ey st poutvaniay
CENSTVO o .
rozpore s Ucelom pouZitia!
Al Nepor s ok
CENSTVO P

médii!



Ohrozenie Zivota pre osoby s medicin-
NEBEZPE-  skymiimplantatmiv dosledku vplyvu
CENSTVO  permanentného magnetu zabudované-
ho v Cerpadle.

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

)
) o Detaily najdete v detailnom navode na obsluhu, ktory
sa nachadza na adrese uvedenej na titulnej strane.
SL

Ta kratka navodila sluzijo kot pomo¢ za namestitev, referencni
dokument pa predstavlja izérpna navodila za uporabo in je na
voljo na naslovu www.wilo.com/yonos-pico/om ali v tiskani obliki
na naslovu, navedenem na zadnji strani teh navodil.

Ta obtocna ¢rpalka sluZi izklju€no za ustvarjanje obtoka medija v
ogrevalnih sistemih s toplo vodo in podobnih sistemih.

Vgradnjo/demontaZo morajo izvesti strokovnjaki.

Osebje mora biti pouceno o lokalno veljavnih predpisih za pre-
precevanje nesrec ter prebrati in razumeti navodilo za vgradnjo
in uporabo.

Upravljanje lahko izvede osebje, ki je seznanjeno z naCinom
delovanja celotne naprave.

Elektricna dela mora izvajati strokovno osebje: drZati se je treba
nacionalno veljavnih smernic, standardov in predpisov ter dolocil
lokalnega podjetja za distribucijo elektricne energije glede
priklopa na lokalno elektricno omreZzje.



To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z
zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi
ali pomanjkljivimi izku$njami in znanjem, e so pod nadzorom
0z. so bili pouceni glede varne uporabe naprave in razumejo
nevarnosti, ki izvirajo iz tega. Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Cidenje in vzdrievanje ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

Crpalka ne sme obratovati s fazno krmiljeno napetostjo.

V primeru poskodb priklju¢nega voda ali drugih elektri¢nih kom-
ponent takoj zaustavite ¢rpalko.

Razlaga simbolov

Smrtna nevarnost za osebe z medicins-
kimi vsadki zaradi stalnih magnetov, ki
so vgrajeni v ¢rpalki.

NEVARN-
OSsT

/_\ NEVARN- Smrtna nevarnost zaradi elektricne
OST napetosti!

ﬁ NEVARN- Nevarnost telesnih poskodb ali materi-
OST alne Skode zaradi napacne uporabe!
NEVARN- Nevarnost opeklin zaradi vrocih povrsin

L ﬁ \ OST in/ali vro¢ih medijev!

Prepovedano je odstranjevanje z gospodinjskimi
odpadki!

Podrobnosti so na voljo v izErpnih navodilih za
uporabo pod naslovom na prvi strani.

I
i
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Ove kratke upute predstavljaju pomoc za instalaciju, a referentni
dokument predstavlja detaljne upute za uporabu koje su dostu-
pne na www.wilo.com/yonos-pico/om ili u tiskanom obliku na
adresi navedenoj na zadnjoj stranici ovih uputa.

Ova optocna pumpa sluZi iskljucivo za kruzenje medija u toplo-
vodnim instalacijama grijanja i sli¢nim postrojenjima.

MontaZu/demontaZu mora provoditi stru¢na osoba.

Osoblje mora biti upuéeno u lokalno vazece propise o sprjeca-
vanju nesreca te s razumijevanjem procitati upute za ugradnju i
uporabu.

PosluZivanje uredaja mora provoditi osoblje koje je proslo obuku
o nacinu funkcioniranja cijelog postrojenja.

Elektricne radove mora provoditi elektrotehnicki stru¢njak: treba
se pridrZavati nacionalno vazecih smjernica, normi i propisa te
uputa mjesne tvrtke za opskrbu energijom za priklju¢ak na lokal-
nu elektricnu mrezu.

Uredajem se smiju koristiti djeca od 8 godina i starija te osobe s
ogranic¢enim psihic¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili osobe bez iskustva ili znanja ako su pod nadzorom ili ako su
dobili upute za sigurno koristenje uredajem te su razumjeli mo-
guce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.

Pumpu nikad ne pustajte u pogon s podesavanjem faznog kuta.

U slucaju oStecenja na priklju¢nom vodu ili drugim elektri¢nim
dijelovima bez odlaganja obustavite rad pumpe.



A

Objasnjenje simbola

Opasnost po Zivot zbog elektricnog
napona!

ﬁ OPASNOST Opasnost od ozljeda ili materijalne Stete

OPASNOST

zbog pogresne uporabe!

Opasnost od opeklina zbog vruéih povr-

el $ina i/ili medija!

Opasnost po Zivot za osobe s medicin-
OPASNOST  skim implantatima zbog permanentnih
magneta ugradenih u pumpu.

>

Zabranjeno je zbrinjavanje u kucni otpad!
Vise detalja moZete pronaci u detaljnim uputama za
uporabu na adresi navedenoj na naslovnoj stranici.

%
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Ovaj kratko uputstvo predstavlja pomoc za instalaciju, referent-
ni dokument je opsirno uputstvo za upotrebu i dostupan je na
adresi navedenoj na adresi www.wilo.com/yonos-pico/omiili u
Stampanom obliku na adresi navedenoj na poslednjoj stranici
ovog uputstva.

Ova cirkulaciona pumpa je predvidena za cirkulaciju fluida u
toplovodnim instalacijama grejanja i slicne sisteme.

MontaZu/demontaZu moraju da obavljaju stru¢na lica.

Osoblje mora da bude upoznato sa vazecim lokalnim propisima o
zastiti od nesreca i mora da procita i razume uputstva za ugrad-



nju i upotrebu.

Rukovaoci moraju da budu informisani o nacinu funkcionisanja
kompletnog sistema.

Elektricne radove moraju da obave elektricari: uz postovanje
vazecih nacionalnih direktiva, standarda i propisa, kao i zahteva
lokalnih preduzeca za snabdevanje elektricnom energijom za
prikljuivanje na lokalnu strujnu mrezu.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca koja su stara 8 i vise godina,
kao i osobe sa umanjenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostimaili osobe bez odgovarajuceg iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom odn. ako su upuéene u bezbedno koris¢en-
je uredaja i ako razumeju opasnosti koje nastanu usled koris¢en-
ja. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Ci$¢enje i korisnicko
odrZavanje ne smeju da vrSe deca bez nadzora.

Nikada nemojte koristiti pumpu sa podeSavanjem faznog ugla.

U slucaju ostecenja na priklju¢nom vodu ili drugim elektri¢nim
komponentama, pumpu odmah staviti u stanje mirovanja.

Objasnjenje simbola

ﬁ OPASNOST Opasnost po zivot usled elektricnog
napona!

ﬁ OPASNOST Ovpas'no§t od povrede |I.| materijalnog
osStecenja zbog nepravilne upotrebe!

ff OPASNOST Opafalsnost.oc.l opeolfotlna. n.a vruc¢im po-
vr$inama i/ili vrué¢im fluidima!



Opasnost po Zivot za osobe sa me-
OPASNOST dicinskim implantatima zbog stalnih
magneta ugradenih u pumpu.

>

Zabranjeno je odlaganje otpada u kuc¢no smeée!

ey " M » .
/‘x_é Vise informacija se moZe naci u opsirnom uputstvu za
upotrebu na adresi navedenoj na naslovnoj strani.
RO

Aceste instructiuni pe scurt au rol de asistenta la instalare, docu-
mentul de referintd este manualul de utilizare detaliat, disponibil
la www.wilo.com/yonos-pico/om sau in forma tiparitd la adresa
de pe ultima pagind a acestui manual.

Aceasta pompd de circulatie serveste exclusiv la circulatia me-
diilor din instalatii de incalzire cu apa calda si sisteme asemdnd-
toare.

Instalarea/demontarea trebuie realizata de un specialist instruit.

Personalul trebuie sd fie instruit cu privire la normele locale de
prevenire a accidentelor si sa fi citit si inteles instructiunile de
montaj si exploatare.

Exploatarea trebuie realizata de persoanele care au fost instruite
cu privire la functionarea instalatiei complete.

Lucrdrile electrice trebuie executate de un electrician calificat:
trebuie respectate directivele, normele si prevederile nationale
aplicabile, precum si dispozitiile companiilor locale de furnizare
a energiei electrice referitoare la conectarea la reteaua electrica
locala.



Acest aparat poate fi utilizat de copiii de peste 8 ani si de per-
soane cu capacitdti fizice, senzoriale sau psihice limitate sau care
nu dispun de experienta si cunostintele necesare dacd au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la folosirea n conditii de si-
gurantd a aparatului si daca au inteles pericolele care pot aparea.
Copiii nu au voie sd se joace cu aparatul. Se interzice curdtarea
sau Tntretinerea de cdtre copii nesupravegheati.

Pompa nu trebuie sa functioneze niciodatd avand o comanda cu
intarzierea fazei.

in cazul deteriorarii cablului de racordare sau a altor componente
electrice, pompa trebuie oprita imediat.

Explicarea pictogramelor

PERICOL Pericol de moarte prin electrocutare!

Pericol de accidentare sau daune mate-
PERICOL riale cauzate de utilizarea necorespun-
zatoare!

Pericol de arsuri cauzate de suprafete si/

PERICOL sau materiale fierbinti!

Pericol de moarte pentru persoanele cu
PERICOL implanturi medicale, din cauza magne-
tilor permanenti montati in pompd.

> BB b

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile me-

“?‘/ najere!
A3\ Detaliile pot fi gasite in manualul de utilizare detaliat,

disponibil la adresa de pe pagina de titlu.
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ToBa KpaTKO pbKOBOLCTBO € CaMO NOMOLLEH MaTepwman 3a
MOHTa><a, pethepeHTHUS [OKYMEHT, NpeaCcTaBsBaLL Nb/HaTa
MHCTPYKLMS 33 06CITy>KBaHE, MOXKeTe A3 OTKpUETe B UHTEpHeT
Ha agpec www.wilo.com/yonos-pico/om nnu B neyatHa opma
Ha aipeca, NocoYeH Ha Noc/efHaTa CTpaHULA Ha TOBa PbKo-
BOLOCTBO.

Tasu UMpKyauMOHHa nomMna e npeaHasHavYeHa N3KT4YnUTeNnHo
3a unpkynaumua Ha d)nyw:m B OTOMJIUTENHU CUCTEMU C ropeLLa
BOOa U CXOOHU CUCTEMMW.

MOHTa>KbT/LEeMOHTaX BT TPABBA 4a Ce N3MbIHN OT KBaNNu-
LMpaH crneumanmncr.

Ha nepcoHana TpsibBa Aa e npoBefeHo obyyeHune 3a BannaHuTe
MeCTHW pa3nopeabu 3a NnpeoTBpaTsBaHe Ha 3110MOJYKK, KaTo
CbLUO Taka Ton TpsbBa Aa e npoyen 1 pa3bpan MHCTPyKLUMATA 3a
MOHTaX 1 ekcrnoaTauus.

O6cny>kBaHeTo TpsibBa [a ce M3MbIIHSABA OT NNLA, KOUTO Aa
61bOaT 3ano3HaTh ¢ Ha4YMHa Ha PYHKLUMOHMPaHe Ha LsinocTHaTa
cucTema.

[eHoCTUTe MO eneKTpUYeckaTa MHCTanaums Tpsbea fa ce
M3BBPLUBAT OT KBaNUMULMPaAH eNIeKTPOTEXHUK, KaTo Ce crna3BaT
OeNCcTBaLLMTe HaUMOHanHM pasnopeabun, cTaHaapTW U Anpek-
TUBW, KaKTO 1 NpeanucaHnaTa Ha MecTHUTe enekTpopasnpe-
AennTeNTHN OpYy>KeCTBa 33 BK/IOYBAHE KbM MeCTHaTa eflek-
TpocHabauTenHa mpexa.



YpenbT MOXKe ia Ce U3MON3Ba OT Aela Hag 8 roguHK, KakTo v
0T N C HamManeHn U3nNYeckn, CETUBHN UM MEHTANHW CNo-
COB6HOCTU UM HE[OCTATBYEH ONUT U 3HAHWS, KOraTo ca Habnto-
[aBaHW UK ca MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO 6e3onacHaTa ynoTpeba
Ha ypena 1 pa3bupat nponsTnyalLmMTe OT Hero onacHocTyu. He
ponyckaiTe geua ga urpast ¢ ypeaa. lMoyncTBaHeTo 1 TexHUYe-
CKOTO 06cny>xBaHe OT NoTpebuTens He TpsAbBa Aa ce M3BbPLLBA
oT feua 6e3 KOHTpor.

Hukora He ekcnioaTpanTe NOMMNaTa CbC CUCTEMA C UMY C-
HO-(ha30Bo ynpasreHue.

B cnyvait Ha noBpeau Ha CBbP3BaLLMTe Kabenu nunu Ha gpyru
eneKTPUYEeCKN KOMMOHEHTH, momnaTa Tpsibsa BeHara fa ce
cnpe.

3Ha4yeHue Ha CUMBOJIUTE

ﬁ OMACHOCT OnacHOCT 33 >)KMBOTa MOPaAn enekTpu-
YecKo HanpexkeHue!

OnacHoCT OT HapaHaBaHe UK nospena
A OMACHOCT Ha MmyLLecTBO Nopagmn HenpaBuiHa

ynotpeba!

OnacHOCT OT U3rapsiHe NpPY KOHTaKT
& OMACHOCT ¢ HaropeLyeHy MOBbPXHOCTY U/Mnn

ropewmn pnymon!



OnacHOCT 33 )KMBOTa Ha JiMLa C Meun-
OMACHOCT UuUMHCKM MMMNAHTW NOpaau UHTerpupa-
HV B MOMMATa MOCTOSAHHU MarHUTW.

3abpaHeHo 3a U3XBbpnsiHe c 6uTOBU OTNAaABLUM!

"?l/ MoBeye NOAPO6HOCTH MOXKETE A OTKPUETE B
AL\ MbAHaTa MHCTPYKLMS 33 06CNY>KBaHE Ha agpeca oT
3arnaBHaTa CTpaHuLa.

Lls cTmcna iHCTpyKLUig € BONOMIXXHWUM 3ac060M O MOHTaXKYy;
OCHOBHMM [LOKYMEHTOM € [OKNafHe KepiBHMLUTBO 3 eKcrnya-
Tauji, ke QOCTyNHe Ha caitTi www.wilo.com/yonos-pico/om a6o
sIKe MO>KHa OTPUMATK Y APYKOBAHOMY BUIMSAi 3a aApecoto,
3a3HaYeHO HA OCTAHHIN CTOPIHLI L€l IHCTPYKLUIT.

Llen umpkynsauinH1n Hacoc NPU3HAYeHNI TiNbKK ANs Nepekadvy-
BaHHA CepefoByLL Y CMCTeMax BOASHOrO onaneHHs Ta nodibHux
[0 HYX.

MoHTaX/0eMOHTaX Ma€ BMKOHYBaTW (haxiBeLp.

MepcoHan NOBMHEH MPONTU IHCTPYKTaXK 3 MiCLLEBUX YNHHUX
npaeun WoAo0 3anobiraHHs HelacHUM BUMagKam, NpoYnTaT Ta
3PO3YyMITH IHCTPYKLIIO 3 MOHTaXKy Ta ekcnnyaTauii.

O6cnyroByBaHHA MatoTb BUKOHYBATK 0CO6M, LLLO MPOMLLN
HaBYaHHA LLOA0 NPUHUMNY pobOTK BCiEl yCTaHOBKM.



Po60oTu 3 enekTpoobnagHaHHSM Ma€ BUKOHYBATN €MEKTPUK:

AOTPUMYINTECS HaLiOHaNbHUX YUHHUX OUPEKTUB, CTaHAAPTIB
Ta NPUMNKCIB, @ TAKOXK BUMOT MiCLIeBOT eHepreTU4HOI KoMnaHil
LLIOA0 MiOKITYeHHS [0 MiCLeBOi eNeKTpoMepexi.

Llen npunag Mo>XKyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTW BiKOM Bif, 8 pokis,
a TaKoXX NtoAN 3 06MeXKEHNMU Pi3UYHUMU, CEHCOPHUMM Ta
po3ymoBMMM 3ai6HOCTAMM abo HecTaueto [OCBiAY Ta 3HaHb Mif,
Harnsgom abo SKLWOo BOHU MPOVLLM IHCTPYKTaX Wwopao besney-
HOro KOPUCTYBAHHSA NPUIAZoM i pO3yMitoTb MOXKNMBY Hebe3neky.
[iTam 3abopoHeHo rpaTtucs 3 npunagom. iTam 0o3BONSETHCA
BMKOHYBATWN OYMLLIEHHS 1 TeXHIYHe 06CyroByBaHHS nuLLe Nif
Harnagom.

KaTeropn4Ho 3abOpOHSIETLCS EKCMITYaTyBaTK HACOC i3 CUCTEMOIO
iMMyNIbCHO-()a30BOro KepPYBaHHS.

Y pasi noWKoOXKeHHS 3’eQHyBanbHOro kabento abo iHWwmx
eNeKTPMYHMUX KOMMOHEHTIB HeramHo 3yNuHiTb Hacoc.

MosicHeHHs cumBoniB

ﬁ HEBE3MEKA PV31K cMepTenbHOro TpaBMyBaHHS
Yyepes eneKTpUYHy Hampyry!

Hebe3neka TpaBMyBaHHS abo
A HEBE3MEKA matepianbHui 36UTOK Yepes

HenpasuibHe BI/IKOpI/ICTaHHSI!



A

Heb6e3neka oTpMMaHHs onikis Yepes
& HEBE3MEKA rapsui nosepxHi Ta/a6o rapsui

cepeposuLa!

PV3unK cmMepTenbHOro TpaBMyBaHHS AN
nofgen 3 MeanYHUMM iMNNaHTaTamu
yepes3 NOCTIiNHI MarHiTh, yCTaHOBMEHi

B Hacoc

HEBE3MEKA

>

BupaneHHs BigxoAiB pa3om 3 no6yTOBUM CMITTM
3abopoHeHo!

Moppobuui [OCTYMNHI B AOKNA[HOMY KepPiBHULTBI

3 eKCnyaTauii 3a agpecoto, 3a3Ha4eHO0 Ha TUTY Mb-
Hil CTOPIHUI.

%
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GARANTI BELGESI

Bu belge 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yonetmeligi'ne uygun olarak
duzenlenmistir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin pargalari dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadr.

3. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tilketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indi

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir mi degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukum\udur Tiketici Ucretsiz onarim hakkml ure(lcl veya \ihalaiclya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatg

i bu hakkini

5. Tiiketicinin, licretsiz onanim hakkimi kullanmasi halinde malm,

- Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tukenc malin bedel iadesi ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

rilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi

dummunda satici, Uretici ve ithalatg miiteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadr. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

. Tiketici, garantiden dogan haklarinin ile ilgili olarak i yerlesim yerinin
bulundugu veya tilketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basgvurabilir.

rafindan bu Garanti Belgesinin verimeme:

in Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel M

isteme,

~

®

i du

unda, tiketici Gumriik ve Ticaret Bakanhig:
ne bagvurabilir.

Uretici veya Ithalatgi Firma: Satici Firma

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.§. Unvani

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla Adresi

istanbul/ TURKIYE Telefonu

Tel: (0216) 250 94 00 Faks

Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim Tarihi ve Yeri

Yetkilinin imzast Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi Firmanin Kasesi

Malin Malin
Cinsi  : MOTORLU SU POMPASI Garanti Siiresi 2yl
Markasi : WILO Azami Tamir Siiresi : 20 i ginii

Modeli : Bandrol ve Seri No
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GARANTI ILE ILGILI OLARAK
MUSTERININ DIKKAT ETMES|I GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

. Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin ve amag disi kullanimasindan meydana gelen hasar ve

arizalar.

Hatall tip segimi, hatali yerlestirme, hatali montaj ve hatall tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Yetkili servisler disindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve
arizalar.

. Uriintin tiiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (carpma, gizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.
Yangin, yildinm diismesi, sel, deprem ve diger dogal afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

~N

NS

o

6

7. Uriiniin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

8. Hatali akiskan segimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal 5zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

9. Gaz veya havayla basinglandiriimis tanklarda yanlis basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

0. Tesisat zincirinde yer alan bir baska cihaz veya gdrevini veya yanlis
meydana gelen hasar ve arizalar.

11. Tesisattaki suyun donmast ile olusabilecek hasar ve arizalar.

12. Motorlu su pompasinda kisa siireli de olsa kuru (susuz) galistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

13. Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik inin disinda

kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yukanida belirtilen arizalarin gideriimesi, iicret karsiliginda yapilir.

WILO Pompa Sistemleri A.S.
Satis Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/ TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.r
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Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1

D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363

wilo@wilo.com
Pioneering for You www.wilo.com




